
 

   

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

Gli speciali fuori carta 
 

    Specials off the menu 



 

Lo Chef Consiglia 
         The Chef's Choice 

 
OVETTO DI SELVA IN CEREGHIN 

FRIED SELVA EGG…... (1-3-7) 
purè di patate di montagna e tartufo bianco 

mountain potato purée and white truffle 
∞ 42 

 
TAJARIN AI TRENTA TUORLI TAGLIATI A MANO 

HAND-CUT TAJARIN PASTA MADE WITH THIRTY EGG YOLKS  
(1-3-7) 

burro e tartufo bianco | butter and white truffle 
∞ 46 

 
FILETTO DI VITELLO 

VEAL FILLET…... (7-9-12) 
fondo bruno e tartufo bianco | brown sauce and white truffle 

∞ 48 
 
 

 
 

 
SOLO IL LUNEDÌ A CENA 

MONDAYS ONLY FOR DINNER 
 

Bollito Misto 
Varietà di tagli secondo reperibilità del mercato 

A classic Italian traditional dish made with various cuts 
of slow-cooked meat: beef, veal and cotechino sausage. 

Servito con le salse e gli abbinamenti dello Chef 
Served with the Chef's sauces and accompaniments 

(1-3-4-6-7-9-10-12) 
∞30 



 

   

Menù Tartufo Bianco 
White Truffle Menu 

 
AMUSE-BOUCHE 

 
OVETTO DI SELVA IN CEREGHIN  

FRIED SELVA EGG…... (1-3-7) 
purè di patate di montagna e tartufo bianco 

mountain potato purée and white truffle 
 

TAJARIN AI TRENTA TUORLI TAGLIATI A MANO 
HAND-CUT TAJARIN PASTA MADE WITH THIRTY EGG YOLKS…... (1-3-7) 

burro e tartufo bianco | butter and white truffle 
 

FILETTO DI VITELLO 
VEAL FILLET…... (7-9-12) 

fondo bruno e tartufo bianco | brown sauce and white truffle 
 

DESSERT 
 

∞ 140 
             (Tartufo extra al grammo – Extra truffle per gram ∞ 8) 

 

Abbinamento vini 
Champagne Brut Reserve – Voirin Desmoulins 

**** 

Arneis Langhe DOC – Damilano 
**** 

Jurosa Chardonnay Doc – Lis Neris 
**** 

Barolo 'Tradizione' Docg – Marchesi di Barolo 
**** 

Moscato d'Asti DOCG – Damilano 
∞60
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 Castello di Casiglio 

Via Cantù, 21 – Erba (CO) 
+39 031 627288 

info@lecruristorante.it 
www.lecruristorante.it 

 
 

      
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

           *Per garantire elevati standard igienico-sanitari ed organolettici questi prodotti possono essere abbattuti a -18° C o surgelati. 
** Per garantire elevati standard igienico-sanitari questi prodotti sono conservati ad una temperatura a -18 C o surgelati 
Si avvisa la gentile clientela che negli alimenti e nelle bevande preparati e somministrati in questo esercizio, possono essere 
contenuti ingredienti considerati allergeni. Per eventuali intolleranze, allergie o per l’elenco completo di tutti gli allergeni, Vi invitiamo 
a chiedere al responsabile di sala. 
*This product may have been kept at temperature of -18° C or otherwise frozen in order to meet top hygienic, sanitary and 

organoleptic standard. 
**This product has been conserved at temperature of -18° C or otherwise frozen in order to meet top hygienic, sanitary and organoleptic 
standard.  
We inform our guests that food and beverage served in our restaurant and bar, might contain allergene ingredients. Please do not 
hesitate to contact our service staff for further information 
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